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Les aventures 

d’Arsène Lupin

Estimats amics rosegadors,Heu de saber que la meva passió per la literatura va començar fa molt de temps, quan encara era petit. Em passava hores senceres llegint unes novel·les molt boniques, que em feien viure aventures extraordinàries i conèixer països llunyans i misteriosos. Ja és ben cert que llegir dona ales a la fantasia!
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Per això se m’ha acudit regalarvos les mateixes emocions que vaig sentir jo fa tant de temps. I ho faré explicantvos unes obres mestres de la literatura juvenil.Les aventures d’en Lupin, el lladre de guant blanc, sempre m’han fascinat. Cada vegada que les llegeixo em sorprèn com aquest hàbil pillastre se les pensa totes a l’hora de dur a terme les seves accions i, alhora, m’impressiona la seva amabilitat i el seu respecte pels més febles. Tot i que en Lupin és un bandit, sempre és capaç de conquerir el lector!
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Les aventures 
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7U

na ombra misteriosa ronda per les teulades de París, s’esmuny entre les sales dels museus i s’introdueix als palaus refulgents dels senyors. No és un fantasma ni cap al·lucinació: és l’Arsène Lupin, el lladre de guant blanc més famós del món! Atractiu, culte, astut i generós, roba als rics més avariciosos... i sovint només per esbargir-se. Pintor reﬁnat, hàbil atleta, prestidigitador extraordinari: en Lupin té talents inﬁnits! I quin és el més gran? Saber amagar la seva identitat darrere de les disfresses més indesxifrables. Quin és el seu veritable rostre? Darrere de quina màscara s’ha amagat en el seu últim cop? Tothom s’ho pregunta, però ningú en sap la resposta. Ben bé com passa en aquestes formidables aventures...
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10El lladre de les

 

mil cares

A

h, quin viatge tan estrany! Tanmateix, havia començat amb els millors vaticinis...El vaixell Provence solcava rabent les onades de l’oceà: era un transatlàntic de luxe gran com un palau, dotat de totes les comoditats i capaç de fer amenafins i tot la travessia més llarga i feixuga.Tots els passatgers pertanyien a les famílies més distingidesd’Europa, i viatjaven tant per negocis com per vacances.A bord s’hi organitzaven molts jocs i passatemps, per això no era difícil ferhi noves amistats.
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El lladre de les mil cares11
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12El lladre de les mil caresUn vaixell, de fet, és una mica com una illa flotant: molts desconeguts

es troben junts al mateix lloc, separats de la resta del món. Suspesos entre el cel infinit i el mar inabastable, individus que fins al dia abans no es coneixien comencen a acostar-se mentre desafien l’oceà, ara esvalotat per onades terribles, ara encalmat i adormit.Així passava també a bord del Provence, on cavallers i dames completament desconeguts es van trobar de sobte enraonantcom si fossin vells amics.L’únic contacte que mantenien amb TERRA FERMA era el telègraf sense fils, un aparell que permetia enviar i rebre missatges a través d’ones electromagnètiques. Però era un lligam subtil, fet de paraules invisibles que viatjaven a mercè del vent...Va ser en aquest ambient tan especial, en el 
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13El lladre de les mil carespetit món daurat del Provence, que va començar la nostra aventura.Era el segon dia de navegació i el transatlàntic viatjava a cinccentes milles de les costes franceses en una tarda de mar tempestuosa.El capità caminava amunt i avall per la cabina de comandament, mentre el telègraf transmetia un despatx que deia:ARSÈNE LUPIN A BORD!PRIMERA CLASSE, CABELLS ROSSOS, FERIDA AVANTBRAÇ DRET, VIATJA SOL, SOTA EL NOM DE R...Just aleshores, un tro violent va RETUNYIR al cel negre, i el telègraf va deixar de funcionar.El missatge es va interromprebruscament i 
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L’Arsène Lupin, lladre de guant blanc, tornarà quan les joies siguin autèntiques!14El lladre de les mil caresdel nom sota el qual s’amagava l’Arsène Lupin no se’n va saber res més que la inicial.El capità va empal.lidir i va exclamar:—Només em faltava aquesta!L’Arsène Lupin era el lladre més llegendari de França. Feia mesos que els diaris explicaven les seves proeses i els lectors seguien l’enfrontament entre ell i l’inspector Ganimard amb la mateixa passióque es reserva a una novel·la. Era un geni dels robatoris, però no robava mai als pobres, només als rics..., sobretot als més garrepes!Fins i tot una vegada s’havia introduït a la casad’un baró, i se n’havia anat deixanthi la seva targeta de visita amb aquesta frase:
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16El lladre de les mil caresA més, amb els seus grans dots d’actor, el maquillatge i una bona disfressa, l’Arsène Lupin era capaç de convertirse en deu, cent, mil per so natgesdiferents: xofer, tenor, noi de bona família, home d’edat avançada, metge rus, viatjant de comerç o torero!Era per això que el capità del Provenceestava tan preocupat: un lladre tan esmunyedís que rondés per l’espai reduït de primera classe del seu vaixell no feia presagiar res de bo...—I sobretot, que no ho sàpiga ningú —va dir a cau d’orellaal marinerencarregat del telègraf—. Hohasentès? Ningú!Naturalment, al cap de ben poc, tothom al vaixell n’estava al corrent i les enraonies es van ESCAMPARper tots els racons del transatlàntic.
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17El lladre de les mil cares—L’Arsène Lupin està entre nosaltres!—Segur que s’amaga darrere d’una de les seves múltiples disfresses.—Però podria ser qualsevol...Fet i fet, no es podia mantenir un secret com aquell a bord del Provence!
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18El misteriós

 

senyor R

endemà, el temporal havia deixat pas a un cel clar, però la preocupació per lapresència a bord de l’Arsène Lupin no haviaminvat gens ni mica.—És intolerableviatjar amb aquest neguit! —va exclamar una dona jove elegantíssima, que s’havia assegut en una gandula a la cobertadel vaixell—. Espero que el detinguinaviat!Qui havia parlat era Miss Nelly Underdown, una atractiva noieta que viatjava acompanyada de la seva amiga Lady Jerland per reunirse amb el seu pare a Chicago.
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19El miﬆeriós senyor RAl seu voltant s’havia aplegat una colla d’admiradors seus, entre els quals destacava el comte d’Andrésy, un parisenc extravertit amb qui havia sintonitzat des del primer dia del viatge.El jove comte, per la seva banda, també havia quedat impactat per la personalitatde Miss Nelly, per qui sentia una certa simpatia.Precisament per aquest motiu, D’Andrésy no veia amb bons ulls un altre passatger: un noi d’aspecte exquisit, elegant i reservat, que semblava haver cridat l’atenció de la noia.Aquella tarda, el jove MISTERIÓS també es passejava per allà i el comte d’Andrésy l’observava de reüll: qui sap qui preferia Miss Nelly, d’en tre aquells dos rivals.
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20El miﬆeriós senyor R—Que m’escolta, comte? —el va apartar de les seves cabo`ries la veu de la jove.Ell va fer un bot.—Eh? Com? Oh, i tant, Miss Nelly! D’això..., precisamentem deia...—Jo em preguntava: vostè, que té bona relació amb el capità, no deu tenir per casualitat alguna notícia fresca sobre la identitat d’en Lupin?—Malauradamentno en sé res de nou, senyoreta —va somriure el comte—. Però potser nosaltres mateixos podríem dirigir una investigació digna de l’inspector Ganimard, el gran enemic de l’Arsène Lupin!—Bé, em sembla que és una afirmació força agosarada —va afirmar Miss Nelly.—Pensa que el misteri és massa com plicat?—Complicadíssim! —va replicar la noia.
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21El miﬆeriós senyor RUna expressió MÚRRIA, però, es va dibuixar al rostre d’en D’Andrésy.—Potser oblida que tenim al nostre abast alguns elements per poderlo resoldre.—Ho diu de debò? —va exclamar Miss Nelly.—Punt número u: en Lupin s’amagaamagasota un nom que comença per la lletra R.—Es tracta d’una informació una mica massa imprecsa —va replicar ella.—Punt número dos: sabem que viatja sol!—No crec que n’hi hagi prou amb aquest detall...—Punt número tres: és ros!—I llavors? —el va apressar la noia.—Llavors només caldrà que consultem la llista dels passatgers i avancem per eliminació —va concloureen D’Andrésy, traient un paper de la butxaca. Després de mirar els noms, va afirmar—: Només hi ha 
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24El miﬆeriós senyor Rtretze persones a bord que tenen com a inicial la R.—Només tretze? —va voler confirmarho Miss Nelly Underdown.—A primera classe, sí —va puntualitzar en D’Andrésy—. I d’aquests tretze passatgers, com vostè mateixa pot veure, nou venen acompanyatsde familiars o criats. Nomésqueden quatre noms: el marquès de Raverdan...—El marquès és secretari d’ambaixada! —el va interrompre la noia—. Jo el conec.—Llavors el podem eliminar —va dir ell—. El nom següent és el major Rawson!—Però si és el meu tiet! —va exclamar una senyoreta que seia una mica més enllà.El comte va continuar llegint la llista de passatgers i va sentenciar:—Només en queden dos: el senyor Rivolta...
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25El miﬆeriós senyor R—Present! —va prorrompre un homenàs amb una barba espessa i negra.Miss Nelly va reprimir una rialleta.—Ehem, el senyor no és precisament ros.—Té raó —va coincidirhi el comte—. Per tant, haurem de concloure que el culpable és l’últim nom de la llista.—Que és...? —el va urgir ella, contenint la respiració.—El senyor Rozaine... Per casualitat algú de vostès el coneix?Tothom es va girar cap a un jovenet. I així va ser com en D’Andrésy es va adonar que el sospito´snúmero u no era sinó... l’home misteriós en qui se centraven les atencions de Miss Nelly!






[image: background image]


26En Lupin entra

 

en acció!

E

l senyor Rozaine era realment l’esmunyedísArsèneLupin?Tothom es feia aquella pregunta mentre l’observaven com si el veiessin per primera vegada.Podia ser que aquell jove tan taciturn fos en realitat en Lupin, el rei dels tripijocs  i dels enganys?Ningú s’ho acabava de creure, però...En Louis Rozaine tenia els cabells rossos, viatjava en primera classe tot sol i, en efecte, tenia unes maneres que podrien fer pensar que amagava un terrible secret. 
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27En Lupin entra en acció!—I bé, senyor Rozaine, no té res a dir en defensa seva? —el va interrogar Miss Nelly. Ellva dubtar una bona estona abans de respondre:—Amable senyoreta, la raó del meu silenci és que, vistos els elements de què disposem, he arribat a la mateixa conclusió: jo dec ser l’Arsène Lupin! No hi ha cap altra explicació. M’hauria de fer arrestar...Després de sentir aquelles paraules, tots els presents es van quedar desconcertats.Que potser feia broma? No quedava del tot clar perquè, si bé parlava en un to seriós, al mateix temps tenia una rialleta múrria.—Però vostè no sembla que estigui ferit, senyor Rozaine. En Lupin té una lesió a l’avantbraç dret —va comentar Miss Nelly.—Oh, té raó! —va admetre en Louis Rozaine, gairebé com si allò li sabés greu—. Doncs miri, no en tinc cap, de lesió.
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28En Lupin entra en acció!LLADRE

E

E
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Un cop dit això, amb un gest nerviós, eljoveesvaarromangar la màniga i va deixar el braç al descobert: no hi tenia ni una sola esgarrapada.El comte d’Andrésy i Miss Nelly es van intercanviar una ullada significativa: en Rozaine no havia ensenyat l’avantbraç dret, sinó l’esquerre!Però, abans que l’hi poguessin advertir, un crit va fer TREMOLAR el vaixell: —Lladres! La veu pertanyia a Lady Jerland!Tothom es va precitara l’interior del vaixell per acostarse a la cabina de la dama. La pobra dona, amb les mans al cap, estava molt trasbalsada. Davant seu hi havia una capsa per a barrets oberta i alguns estoigs de vellut buits.
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30En Lupin entra en acció!—Les mmeves joies...! —balbucejavaLady Jerland—. Els meus diamants i robins! Han desaparegut..., me’ls han robat!Evidentment, la dona feia servir la capsa per amagar les seves joies més valuoses. Aquell robatori va desencadenar el pànic entre els passatgers del Provence. No només perquè el robatoria Lady Jerland s’havia produït just quan tots pensaven haver desemmascarat en Lupin, sinó perquè havia tingut lloc en circumstàncies difícils, molt difícils..., pràcticament impossibles!Primer de tot, la cabina de Lady Jerland sempre havia estat tancada amb clau, i també quan ella hi havia tornat i havia trobat la capsa oberta i els estoigs buits. Era l’únic detall fora de lloc d’una cabina que, d’altra banda, estava perfectament ENDREC,ADA!
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31En Lupin entra en acció!A més, el lladre devia haver espiat amb moltaatenció aquella dama, perquè havia aprofitatl’únic moment en què ella es trobava llunyd’allà, a l’altra punta del vaixell, prenent el te.Finalment, fixants’hi més, es podia comprovar que no li havien robat totes les joies, sinó només les més petites i peculiars: a la pràctica, les que tenien més valori que alhora ocupaven menys espai.Dels collarets, penjolls i braçalets, n’havia tret totes les pedres precioses, i hi havia deixatles muntures buidessense les gemmes,com si fossin flors a les quals s’haguessin arrencat els pètals de colors.Es tractava sens dubte d’un robatori d’una gran astúcia, la feina d’un professional.Entre els passatgers es va estendre una sola veu: l’autor d’aquell delicte era l’Arsène Lupin!
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